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Stilul

e
omul”.

...spunc Buffon, dupd care, alli oameni de
binc vin sfi adauge epocen, zona geogralich, spe-
cificul national ctc. Numai e nici epocii, nici
geografie, niei specificul najional, nu in-
scamni nimic fard om ; foarte grou, adici,
s-ar putea imagina acel ,stil global®, despre
care vorbesc esteticienii, farfi ,stilul indivi-
dual®, care ,e omul“. Deci, iati ci revenim
la Buffon. Si, totusi : dacd la un moment dat
s-a ajuns la noliunea de ,stil global’, nu in-
seamnd, oare, cii oamenii sint aseminditori unii
altora in forma lor de manifestare, ¢i modul
lor de exprimare are anumite trdsituri co-
mune ? Dar care sint, atunci, criteriile co
determind aceste trhsfturi comune ? Epoca ?
Zona geografict ? Natjionalitatea ? Nu cumva,
fn aceste condi}ii, aseminiirile ar trebui sa
fie delimitate, comunicarca peste epoci i
peste meridiane ar trebui s se izbeasch de
praguri i orice produs transplantat dintr-un
cadru fn altul, si fie minat de artificiu ?

Stau — hiirtuitd de asemenca fintrebliri —
spectator de rind, la una dintre reprezenta-
tiile piesei Imbrdcafi pe cei goi si urmiresc
reactille siilii. Primele, cele de la inceputul
spectacolului, eint de uimire ¢i de refuz. A
mai auzit el, spectatorul, ci existd unii care
fsi propun ,épater le..”, asa cii n-are de
gind s# se lase cu una cu dould. Apoi, duph
un timp, fIntelege conveniia, accepti si [ie
transmutat intr-o altii epoc#i, se dii, deci, ,pe
mina" artigtilor. S5i fncepe si vadd ,stilul”:
pidrul pioptinat cu clirare la mijloc al unui
biarbat gi lavaliera celuilalt, boa-urile de la
corsajele doamnelor ¢i dagherotipul din an-
tract. Devine, brusc, incintat de sine : ,uile,
dom’le — fgi spune — m-am prins, e ceva,
va si zich, de capul meu, dacd pot aga, din
detalii, 8% reconslitui o epocd gi sfi zburd prin
culturd, identificind stilurile“... E tncintat de
sine, spectatorul, gi.. rece. Acceptd detagat
demonstratia, urmilregte cu mare interes, dar
fard parlicipare afectivli, tot ce i se propune,
congtient, fnsd, c#l, aici gi acum, el este.
pentru un scurt ristimp, rupt de fiinta lui
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(fiindeii, oricum, nu-i este dat si uite ei.
dupfi speclacol, intoarcerea in cartierul Ber-
ceni, en masina 31 barat, i va fi destul de
anevoioash), i, privind ,comdédia®, nu poate

si-si spunit e me fabula narrur. Si,
toemai cind este el, astel, mai sigur pe po-
zilii, apare §n scendi Valerin Seciu...

»9-a identificat perfect cu stilul  spectaco-
lului — aud vorbindu-se printre confrali —
$i nga se explicii marele ei sucees”. ,Poate”,
riispund, si ridic din umeri, chutindu-mi de
drum, fiindcA. paradoxal, dar, dupl aceasth
demonstratie de forti, mic nu prea fmi mai
vine sii mai ered fn stiluri. Adiek, nu mai
pot si pun pret pe acele forme perfecte §i
reci, care nr trchui si ne desparth in loc
sfi ne apropie, acele ctaloane exterioarc. care
niciodati n-ar putea explica, prin ele insele.
de ce anume melodrama ,de modi veche
a Trsiliei Drei fmi parvine, dintr-odati. uei-
gitoare, de mnesuportal, tiindu-mi respiratin
i emolionindu-mA pini la durere. Si, asta,
nu pentru cit n-ag fi vizut §i ecu it de per-
fect ,,dupi tiparc” era pieptinati Valeria Se-
cin, cum fgi ducea ea mina la piept eind
vorhen, cum arunca privirea accea lungii si
piezig, pe sub breton, asemenea femeilor
de pe peliculele ,marelui mut“ si cum, din
afectat? gi de bon-ton, devenea dintr-o datj
nebunit i vulgarf, eca un huicstrng scfipat din
friu, pentru a trece apoi din nou fntr-un alt
registru, dintr-o migeare, ceen co iar imi
aminten de tehniea filmelor cu un numir
sporit de fotograme pe sccundi.

Si, totusi, din ce pricinA, "oare, stupidi-
tatea i afectarea, amfiriciunen i durcrea,
greata si sperantele (la fel de ridicole si ecle.
desigur) nle Ersiliei Drei, ametesc acum sala,
o tnmirmuresc ? Oare numai pentru cfi se
migcd fntr-un stil perfoct gi vorbeste fntr-un
stil perfect, printre muzicantii din fosff, pe
care nu-i mai aude nimeni, i printre da-
gherotipuri, pe ecare, iarfigi, nimeni nu mai
are ochi s le vadd ?

Mirturisesc ci, & propos de ,stil", am mai
fncercat o asecmenea emotic urmirind-o pe
Elena Solovei (si sper ci aceastfi compnratie
nu va supfirn pe nimeni) tn Sclava iubirii,
Nestiind nimic, la acea dath. despre actriti.
am fost multh vreme tentatd shA-i atribui o
biografie fabuloasti, care mi-ar fi putut, in-
tr-un fel, justifica sensibililatea ei, ln pragul
dintre normalitate gi boalA, staren de tensi-
une interionrh care te acapara ca o0 ema-
natie pustiitoare, scurtcircuitind, decuplind
din orice sisteme de referinii. Nu poate exi-
sta — fmi spuneam — un asemenea ztmbet,
firk o ercditate fncfircatd, o asemenea durere
tn ochi, farf o copilirie plini de monstri, nu
se poate ca in viata ei...

Dar Valeria Seciu ? Ne cunongtem de vreo
dousizeci de ani, adeseori ne finlilnim la
cumpfirfituri in magazinul ,Fortuna“, si ne
mhisurlim reciproc iniliimea copiilor nostri,
»0l mecu mi depliigeste cu un cap“, ,,al meu
mi-a ajuns pinid la umir.." De ce, atunci,
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imi simt cuvintele neputincioase §i orice ex-  un stil al
plicalie, derizorie, de ce realizez in fata i
Inturor
noasire conceple §i calegorii. ¢cu care  incer-
ciim i facem. ¢it de eit, o meseric, al cirei

stingiicia  §1  ineficienja

sens, dumncezeu stie daci...

Stilul — veti spune — socheazi, desigur,
stilul perfeet de joe si... Din cind in cind.
fimi lrece prin cap ideeca i trehuie i existe

sirmanelor

Buflfon.

Interferente
FLORIAN POTRA

Limba scris/vorbitad
a teatrului

La cea de a Il-a Intilnire
internafionald a traducdtori-
lor de teatru italian, organi-
zatd in luna mai la Roma.
la doi pasi de Teatro Ar-
gentina, in  decorul palaz-
zetto-ului Burcardo, [asci-
nant amestec cle gotic §i re-
nastere, cunoscutul aulor,
actor §i regizor Dario Fo,
presedinte (reales) al Asocia-
tiei Scriitorilor de Teatru din
Italia. a avut citeva inter-
ven(ii strdlucite prin acuita-
tca st pregnanfa  rafiona-
mentelor §i  argumentelor,
dezvaluind chipul unui  gin-
ditor de prim rang, al unui
veritabil filosof al (culturii)
scenei, Deosebit de valoroasa
st de [ecundd mi s-a pdrat,
printre multe altele, preciza-
rea cu privire la presenfa
dialectelor in limba scrisd a
autorilor gi, implicit. in cea
vorbité pe scend. Se ingala
— spunea Fo — cei care
cred cd Goldont gi-a scris co-
mediile in dialect venefian
sau cd in spectacolele Il
Eduardo De Filippo am
asculta napoletana, Exzistd,
desigur,  accente, inflexiuni,
cadente de facturd dialectald,
care aduc aminte de wvenc-
tiand §i de napoletand, dar,
in esentd, §i intr-un caz §i
in celdlalt, avem de-a [ace
cu limba proprie a [ieciruia
dintre cei doi autori drama-
tici, in care se topesc su-
gestii dialectale.
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Observatia lui Dario  I'o
este [dard indoiald utild tradu-
catorilor. invitafi, la rindul
lor, sd-si ,pigmentese” doar
tiilmdcirile  prin  nuanfe (e
grai sau idiom particular, iar
nu sd caute in dictionare spe-
ciale  cuvinte §i  expresii
practic de negdsit, Dincolo de,
si deasupra, acestet  utilitdii,
insd, ramine wvalabild o idee
(mai veche, dealtminteri) de
mare importantd, nu totdea-
una urmdritd cu suficientd
cficacitate de dramaturgi, de
critici saw de teoreticient ai
dramei. §i anume : in dreapta
sa strdadanie de respingere §i
depdsire a simplei  reprodu-
ceri mecanice, netransfigu-
rate. a realitdpit, poetul dra-
matic tinde sd-si [creascd
principalul mijloc de comu-
nicare §i de expresic (cu-
vintul, dialogul. limba) de
primejdiile, de capcanele na-
turalismului, De aceea, oricit
de firesti, de ,organice”,
ni s-ar pdrea anumite replici
de teatru, ele nu vor fi nici-
odatd [ruste transcrieri ale
unor discufii sau conversatii
purtate ,in wviatd“ i ,fin
piatd@“. Problematica aceasta
se implintd in insugi miezul
condifiei artistice a teatru-
lui (text §i spectacol). Unde
sd se manifeste, decisiv, pu-
terea de creatie, [antesia, ta-
lentul, capacitatea de inventie
poeticd a unui autor, dacd
nu in insdgi tesdtura limbii
sale scris/vorbite ? Mai mult,
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tuturor stilurilor.
— imi exphica odali un cibernetician — o
multime a taturor muljimilor. un  computer
al tuturor computerelor, wn aleph la puteren
aleph. Tn naivitalea i — spunca ciberneticia-
nul — omenirea a
aleph la puterca aleph, Dumnezea-linul.

In stilisticd, definitia lui cred i a dat-o

aga ennt existia

numil multi vreme acest

toemai pe acest teren se deo-

sehese  imediat  autorii  aw
tentict de diletanti si de im-

postori, Cei dintii  scriu (st
propun roslirii  scenice) o
limbd ce pare doar ,ca in

viatd : plindg de sucuri §i de
sonuri ale colocviilor .de pe
stradd®  (sauw din uzine, (e
pe ogoare, din saloane clc.,
ctc), dar nicicind identlicn,
aidoma lor, Totdecauna, in
sclhimb, o limbd reercati, ori-
ginald, individualizatd, a
antorulut  (uncori. chiar si
numai a piesei in cauzd!),
semn  fundamental de creati-
vitate, garanfic de vuloare
artisticd.

Avem o probd  admirabili
a acestet afirmafii in opera
(teatrald) a lu  Caragiale,
wLimbajul“  personajelor  din
() scrisoare pierduti ori din
D-ale carnavalului. de pildd,
nu este acela ,din natura®.
cum se mai invald inca in
licee, al lui Trahanache §i
al lui Pristanda., al lui Nae
Girimea i al Mijei Baston,
ci reprezintd o perfectd in-
venfic a genialului comedio-
graf (mai trebuie si subli-
niez : invenfie nu in sens de
ndscocire arbitrard, ¢i in sens
de rod al meditajiet st al
imaginatiei creatoare ?). Bine-
inteles.  absorbind — prin
fine [iltre  selective — tot
ceea ce vorbirea lumii ob-
servate are mai colorat, mai
pitoresc, dar §i mai expre-
siv din punct de vedere al
gindirii, al mentalitdfii carac-
teristice.

S-ar pdrea, astfel, cd e bine
sd se reaminteascd, din cind
tn cind, autorilor nogtri dra-
matici (precum g§i oamenilor
de teatru, regizori, actori,
critici) un asemenea adevdr :
opera teatrald este in primul
rind o chestiune de inven-
tie lingvisticd, este st rdmine
o profundd creatie de limbd.



